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INFORMACION PROCEDENTE DE LOS ESTADOS MIEMBROS

Actualizacion de la lista de permisos de residencia a que se refiere el articulo 2, apartado 16, del
Reglamento (UE) 2016/399 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establece un Cédigo
de normas de la Unién para el cruce de personas por las fronteras (Cdigo de fronteras Schengen) (')

(2020/C 330/04)

La publicacion de la lista de permisos de residencia a que se refiere el articulo 2, apartado 16, del Reglamento (UE) 2016/399 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, por el que se establece un Cédigo de normas de la Unién para el
cruce de personas por las fronteras (Codigo de fronteras Schengen) () se basa en la informacion notificada por los Estados
miembros a la Comisién, de conformidad con el articulo 39 del Cédigo de fronteras Schengen.

Ademds de la publicacion en el Diario Oficial, existe una actualizacién periddica disponible en el sitio web de la Direccidén
General de Migracién y Asuntos de Interior.

LISTA DE PERMISOS DE RESIDENCIA EXPEDIDOS POR LOS ESTADOS MIEMBROS

CHEQUIA
Sustitucién de la lista publicada en elDO C 100 de 16.3.2018.

1) Modelo uniforme

A) Permiso de residencia expedido de conformidad con el modelo uniforme (documento de identidad)

Permiso de residencia expedido en forma de documento de identidad, con arreglo al modelo uniforme con el titulo «Povoleni
k pobytu». El permiso de residencia se expide a nacionales de terceros paises con un periodo maximo de validez de diez afios.

i) Permiso de residencia expedido entre el 4 de julio de 2011 y el 26 de junio de 2020 en forma de documento de
identidad, de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 380/2008 del Consejo, de 18 de abril de 2008, que modifica el
Reglamento (CE) n.° 1030/2002, por el que se establece un modelo uniforme de permiso de residencia para nacionales
de terceros paises. En circulacion hasta junio de 2030.

ii) Permiso de residencia expedido a partir del 27 de junio de 2020 en forma de documento de identidad, de conformidad
con el Reglamento (UE) 2017/1954 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2017, de modificacién
del Reglamento (CE) n.° 1030/2002 del Consejo por el que se establece un modelo uniforme de permiso de residencia
para nacionales de terceros paises.

B) Permiso de residencia expedido de conformidad con el modelo uniforme (etiqueta adhesiva)

Permiso de residencia expedido en forma de etiqueta uniforme adherida al documento de viaje. Esta etiqueta adhesiva se
expidié hasta el 4 de julio de 2011 con una validez méxima de diez aflos. En circulacion hasta el 4 de julio de 2021. Esta
etiqueta adhesiva se utiliza también como permiso de residencia expedido a diplomdticos, agentes consulares y otro
personal de las misiones diplomaticas.

Tipo de permiso de residencia: lista de finalidades

Ntmero consignado en Numero consignado
el campo 6.4 - tipo de | Explicacion delos niimeros consignados | en el campo 6.4 - tipo | Explicacion de los ntimeros consignados
permiso de permiso
. 1 Proteccién internacional concedida
0 Finalidad médica 49 .
(asilo)
- Protecciéon internacional concedida
2 Objetivo cultural 54 - .
(proteccién complementaria)
N Residente de larga duracién de otro
4 Invitacion 56 .
Estado miembro
Miembro de la familia de un residente
5 Razones politicas/invitacién oficial 57 de larga duracién de otro Estado
miembro

(1) Véase la lista de publicaciones anteriores al final de la presente actualizacién.
() DOL77de23.3.2016, p. 1.
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Nuamero consignado en
el campo 6.4 - tipo de

Explicacion de los niimeros consignados

Ntmero consignado
en el campo 6.4 - tipo

Explicacion de los niimeros consignados

permiso de permiso
6 Fines profesionales (trabajador por 53 Miembro de la familia de un investi-
cuenta propia) gador cientifico
Miembro de la familia de un titular de
7 Actividades deportivas 59 tarjeta azul expedida por otro Estado
miembro
. " . Reagrupacion familiar de nacionales
17-20 Motivos familiares/privados 60 d .
e terceros paises
Estudios, intercambio de alumnos,
23 practicas no remuneradas o servicio 67 Anulaciéon del anterior permiso de
de voluntariado (Direc- residencia
tiva 2004/114/CE)
Otros estudios no incluidos en la . -
24 Directiva 2004/114/CE 68 Residente de larga duracién (CZ)
Investigaciéon  cientifica  (Direc- . .
25 tiva 2005/71/CE) 69 Residente de larga duracién (UE)
27 Actividades profesionales (empleo) 78 Actividades profesionales (inversion)
28 Titular de tarjeta azul 79 ICT (traslado intraempresarial)
36 Actmdades profesionales (empresa- 30 ICT mévil
rio)
41 Re51denc1a por razones humanita- 38 Otros fines
rias
Autorizaciéon de residencia (Ley
4 Residencia concedida por razones 91 n.°326/1999 Rec., sobre la residencia
dignas de consideracién especial de extranjeros en el territorio de la
Reptiblica Checa)
43 Interés nacional u obligacién inter- 95.98 Reagrupacién familiar
nacional
Residencia permanente - antiguo
47 solicitante de proteccion internacio- 99 Otros fines
nal
48 Permiso de residencia de un menor

de 18 (motivos familiares)

Solo los niimeros mencionados figuran en el modelo uniforme del permiso de residencia y se destinan a uso nacional,
principalmente para fines estadisticos. El nimero figura en el permiso de residencia junto con las observaciones
obligatorias establecidas por las directivas pertinentes (el niimero precede a los comentarios). Sin embargo, este no altera el
sentido de las observaciones obligatorias.

Directiva

Observaciones obligatorias en la lengua nacional

Directiva 2009/50/CE del Consejo, de 25 de mayo de 2009,
relativa a las condiciones de entrada y residencia de nacio-
nales de terceros paises para fines de empleo altamente cua-

lificado

En el campo del tipo de permiso: modrd karta EU

En el campo de las observaciones: byvaly drZitel modré karty EU

Directiva 2014/66/UE del Parlamento Europeo y del Con-
sejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a las condiciones de
entrada y residencia de nacionales de terceros paises en el
marco de traslados intraempresariales

En el campo del tipo de permiso: ICT o ICT mdvil
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Directiva Observaciones obligatorias en la lengua nacional

Directiva 2003/109/CE del Consejo, de 25 de noviembre de | En el campo del tipo de permiso: povoleni k pobytu pro dlouho-
2003, relativa al estatuto de los nacionales de terceros paises | dobé pobyvajiciho rezidenta — ES

residentes de larga duracién . L
8 En el campo de las observaciones: Mezindrodni ochrana poskyt-

nuta [EM] dne [fecha].

2) Todos los demds documentos expedidos a nacionales de terceros paises equivalentes a permisos de residencia

A) Priikaz o pobytu rodinného pfislusnika obcana Evropské unie/Tarjeta de residencia de miembro de la familia de un
ciudadano de la Unién

Cuadernillo de color azul oscuro con inscripcién de color plateado en la pdgina de cubierta «Prtikaz o pobytu rodinného
piislugnika obc¢ana Evropské unie» (titulo del documento en checo).

Este documento fue expedido a los miembros de la familia de ciudadanos de la Unién como permiso de residencia temporal
desde el 1 de mayo de 2004 hasta el 31 de diciembre de 2012. La validez médxima de este documento es de cinco afios. En
circulacion hasta el 31 de diciembre de 2017.

Desde el 1 de julio de 2013, el documento presentado en el punto B) Pobytovd karta rodinného p¥islusnika obcana Evropské unie
se expide en su lugar.

B) Pobytovd karta rodinného pfislusnika obéana Evropské unie/Tarjeta de residencia de miembro de la familia de un
ciudadano de la Unién

Cuadernillo de color azul oscuro con inscripcion de color plateado en la pagina de cubierta «Pobytovd karta rodinného
piislusnika obc¢ana Evropské unie» (titulo exacto del documento en checo).

Este documento se expide a los miembros de la familia de ciudadanos de la Unién como permiso de residencia temporal (en
lugar del documento A) desde el 1 de enero de 2013.

C) Priikaz o povoleni k trvalému pobytu/Tarjeta de residencia permanente

Cuadernillo de color verde oscuro con inscripcién de color plateado en la pégina de cubierta «Pritkaz o povoleni k trvalému
pobytu» (titulo exacto del documento en checo).

Este documento fue expedido a los miembros de la familia de ciudadanos de la Unién como permiso de residencia
permanente hasta el 14 de agosto de 2017. Desde el 15 de agosto de 2017, este documento se expide también a los
ciudadanos de Suiza, Noruega, Islandia y Liechtenstein y a los miembros de sus familias como permiso de residencia
permanente. A partir del 1 de enero de 2018, este documento se expedird también a los ciudadanos de la UE.

D) Potvrzeni o piechodném pobytu na iizemi (obéané EU)/Certificado de residencia temporal (ciudadanos de la UE)

Documento plegado de cuatro pdginas, de papel sintético con letras impresas en negro en la pagina de cubierta «Potvrzeni o
piechodném pobytu na tizemi». Este documento se expide como permiso de residencia temporal a los ciudadanos de la UE,
Suiza, Noruega, Islandia y Liechtenstein, previa peticion.

E) Priikaz o povoleni k trvalému pobytu oblana Evropské unie/Tarjeta de residencia permanente para ciudadanos de la
UE

Cuadernillo de color violeta con inscripcién de color plateado en la pagina de cubierta «Prikaz o povoleni k trvalému
pobytu ob¢ana Evropské unie (titulo exacto del documento en checo).

Este documento se expide a los ciudadanos de la UE como permiso de residencia permanente hasta el final de 2017. Su
validez médxima es de diez aflos. En circulacién hasta el 31 de diciembre de 2027. A partir del 1 de enero de 2018, este
documento se sustituird por el «Pritkaz o povoleni k trvalému pobytu» (véase el documento presentado en la letra C).

F) Priikaz o povoleni k pobytu pro cizince/Permiso de residencia para extranjeros

Cuadernillo de color verde claro con inscripcion de color rojo en la pagina de cubierta «Priikaz o povoleni k pobytu pro
cizince» (titulo exacto del documento en checo).

Este documento se expidié a los ciudadanos de Suiza, Noruega, Islandia y Liechtenstein como permiso de residencia
permanente y a los miembros de sus familias como permiso de residencia temporal hasta el 14 de agosto de 2017. Desde
el 15 de agosto de 2017, este documento se expide solo a los miembros de la familia de los ciudadanos de Suiza, Noruega,
Islandia y Liechtenstein como permiso de residencia temporal.
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G) Priikaz povoleni k pobytu azylanta/Permiso de residencia para personas a las que se ha concedido asilo

Cuadernillo de color gris con inscripcion de color negro en la pagina de cubierta «Priikaz povoleni k pobytu azylanta»
(titulo exacto del documento en checo). Este documento se expide a las personas a las que se ha concedido asilo. Sin
embargo, desde el 4 de julio de 2011 se expide Gnicamente en situaciones especificas y, en la mayoria de los casos, se
expide el modelo uniforme de documento de identidad en su lugar.

H) Priikaz oprdvnéni k pobytu osoby poZivajici dopliikové ochrany/Permiso de residencia para las personas a las que se
ha concedido proteccion subsidiaria

Cuadernillo de color amarillo con inscripcién de color negro en la pagina de cubierta «Prtikaz opravnéni k pobytu osoby
pozivajici doplitkové ochrany» (titulo exacto del documento en checo). Este documento se expide a las personas a las que
se ha concedido proteccion subsidiaria. Sin embargo, desde el 4 de julio de 2011 se expide dnicamente en situaciones
especificas y, en la mayoria de los casos, se expide el modelo uniforme de documento de identidad en su lugar.

I) Diplomaticky identifikacni pritkaz/Tarjeta de identidad diplomdtica

La tarjeta de identidad diplomatica la expide el Ministerio de Asuntos Exteriores con las observaciones siguientes:

OBSERVACIONES EXPLICACION
D Personal de las misiones diplomaticas - personal diplomatico
K Personal de los consulados - funcionarios consulares
MO/D Miembros de organizaciones internacionales que gozan de inmunidades y privilegios diplomaticos
ATP Personal administrativo y técnico de las misiones diplomaticas
KZ Personal de los consulados - empleados consulares
MO/ATP Miembros de organizaciones internacionales que disfrutan de los mismos privilegios e inmunida-

des que el personal administrativo y técnico de las misiones diplomaticas

MO Miembros de organizaciones internacionales que gozan de privilegios e inmunidades con arreglo a
un acuerdo pertinente

SP, resp. SP/K Miembros del personal de servicio de las misiones diplomaticas o consulados

SSO, resp. SSO/K Empleados de servicio personal de miembros de las misiones diplomadticas o consulados

iii) La tarjeta de identidad diplomdtica se expedia con la leyenda de color negro «Diplomaticky identifika¢ni
pritkaz/Diplomatic Identity Card» en el anverso hasta el 14 de agosto de 2017, con una validez méaxima de cuatro afios
(en circulacién hasta agosto de 2021).

iv) Desde el 15 de agosto de 2017, la nueva tarjeta de identidad diplomatica se expide con la siguiente inscripcién de color
negro en la pagina de cubierta: «Identifika¢ni priikaz a povoleni k pobytu/Tarjeta de identidad y permiso de residencia
de larga duracion».

Este documento es de cartulina plastificada (105 x 74 mm). En el anverso se incluye una fotografia del titular, asi como su
nombre, nacionalidad, fecha de nacimiento, sexo, cargo, direccién y fecha de vencimiento de la tarjeta. En el reverso se
indica que se trata de un documento oficial y que constituye una prueba de identidad, asi como una prueba de residencia
de larga duracién en Chequia.

AUSTRIA
Sustitucion de la lista publicada en eIDO C 345 de 27.9.2018.

Permisos de residencia expedidos de conformidad con el articulo 2, apartado 16, letra a), del Cédigo de fronteras
Schengen:

I Permisos de residencia expedidos de conformidad con el modelo uniforme establecido en el Reglamento
(CE) n.° 1030/2002 del Consejo

— Permiso de residencia con «prueba de establecimiento» en formato de tarjeta ID1 previsto con arreglo a las acciones
comunes adoptadas con base en el Reglamento (CE) n.° 1030/2002 del Consejo, de 13 de junio de 2002, por el que se
establece un modelo uniforme de permiso de residencia para nacionales de terceros paises (expedido en Austria desde el
1 de enero de 2003 hasta el 31 de diciembre de 2005).
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— Permiso de residencia en formato de etiqueta previsto con arreglo a las acciones comunes adoptadas con base en el
Reglamento (CE) n.° 1030/2002 del Consejo, de 13 de junio de 2002, por el que se establece un modelo uniforme de
permiso de residencia para nacionales de terceros paises (expedido en Austria desde el 1 de enero de 2005 hasta el
31 de diciembre de 2005).

— Permisos de residencia considerados como «autorizacién de establecimiento» (Niederlassungsbewilligung), «<miembro de la
familia» (Familienangehorige), «residencia permanente - ciudadano de la UE» (Daueraufenthalt-EG), «residencia permanente
- miembro de la familia» (Daueraufenthalt-Familienangehdriger) y «autorizacién de residencia» (Aufenthaltsbewilligung) en
formato de tarjeta ID1 previsto con arreglo a las acciones comunes adoptadas con base en el Reglamento
(CE) n.° 1030/2002 del Consejo, de 13 de junio de 2002, por el que se establece un modelo uniforme de permiso de
residencia para nacionales de terceros paises (expedido en Austria desde el 1 de enero de 2006).

La «autorizacién de residencia» (Aufenthaltsbewilligung) indica la finalidad especifica para la cual fue expedida.

La «autorizacién de residenciar(Aufenthaltsbewilligung) puede expedirse con los fines siguientes: traslado
intraempresarial (ICT), trabajador desplazado, trabajador por cuenta propia, casos especiales de trabajador por cuenta
propia, alumno escolar, trabajador social, reagrupacién familiar. La «autorizacién de residencia» (Aufenthaltsbewilligung)
a los fines de traslado interempresarial (ICT» e ITC movil) se expide desde el 1 de octubre de 2017. La «autorizacién
de residencia» para «estudiante» (Student), «voluntario» e «nvestigacién-movilidad» (Aufenthaltsbewilligung) se expide
desde el 1 de septiembre de 2018.

El permiso «estudiante» (Studierender) y la «autorizacién de residencia» (Aufenthaltsbewilligung) se emitieron hasta el
31 de agosto de 2018.

El permiso de residencia «autorizacién de establecimiento» (Niederlassungsbewilligung) puede expedirse sin especificar su
finalidad o a los siguientes fines: sin actividad remunerada y persona a cargo. Desde el 1 de octubre de 2017, también
puede concederse el permiso «autorizacién de establecimiento» (Niederlassungsbewilligung) para las categorfas de
«dnvestigador, «artista», o «casos especiales de trabajadores».

El permiso «autorizacién de establecimiento» (Niederlassungsbewilligung) se expidi6 en Austria hasta el 30 de junio de
2011 para las categorias de «trabajador clave», «ilimitado» y limitado».

Los permisos «residencia permanente - ciudadano de la UE» (Daueraufenthalt-EG) y «residencia permanente - miembro de
la familia» (Daueraufenthalt-Familienangehiriger) se expidieron en Austria hasta el 31 de diciembre de 2013.

El «permiso de residencia» (Aufenthaltsbewilligung) para los fines del articulo 69 bis de la Ley relativa al establecimiento y
la residencia (NAG) se expidi6 en Austria hasta el 31 de diciembre de 2013.

Hasta el 30 de septiembre de 2017, la «autorizacién de residencia» (Aufenthaltsbewilligung) también se expidié para
artistas, investigadores y personas que trabajan para un empleador internacional y que deben cambiar de lugar de
trabajo con regularidad.

— La «tarjeta roja-blanca-roja» (Rot-Weif-Rot-Karte), la «tarjeta roja-blanca-roja plus» (Rot-Wei-Rot-Karte plus) y la «tarjeta
azul UE» (Blaue Karte EU) en formato de tarjeta ID1 previstas con arreglo a las acciones conjuntas adoptadas con base
en el Reglamento (CE) n.° 1030/2002 del Consejo, de 13 de junio de 2002, por el que se establece un modelo
uniforme de permiso de residencia para nacionales de terceros paises (expedidos en Austria desde el 1 de julio de 2011).

— El permiso «esidencia permanente - ciudadano de la UE» (Daueraufenthalt- EG) previsto en las acciones conjuntas adoptadas
con arreglo al Reglamento (CE) n.° 1030/2002 del Consejo, de 13 de junio de 2002, por el que se establece un modelo
uniforme de permiso de residencia para nacionales de terceros paises (expedido en Austria desde el 1 de enero de 2014).

— El permiso «derecho de residencia plus (Aufenthaltsberechtigung plus) expedido con arreglo al articulo 55, apartado 1, o el
articulo 56, apartado 1, de la Ley de Asilo segin lo establecido en la Gaceta Oficial Federal I n.° 100/2005 se ajusta a las
disposiciones anteriores de los articulos 41 bis, apartado 9, y 43, apartado 3, de la Ley relativa a la residencia y al
establecimiento (NAG) segtin lo establecido en la Gaceta Oficial Federal T n.° 38/2011. Expedido en Austria desde el 1 de
enero de 2014.

— El permiso «derecho de residencia» (Aufenthaltsberechtigung) expedido con arreglo a los articulos 55, apartado 2, o 56,
apartado 2, de la Ley de asilo segtin lo establecido en la Gaceta Oficial Federal I n.c 100/2005, corresponde al antiguo
permiso «autorizacion de establecimiento» (Niederlassungsbewilligung) expedido con arreglo al articulo 43, apartados 3
y 4, de la Ley relativa a la residencia y al establecimiento (NAG) segtin lo establecido en la Gaceta Oficial Federal I
n.° 38/2011. Expedido en Austria desde el 1 de enero de 2014.

— El permiso «derecho de residencia por razones de proteccion especial» (Aufenthaltsberechtigung aus besonderem Schutz)
expedido con arreglo al articulo 57 de la Ley de asilo segtin lo establecido en la Gaceta Oficial Federal I n.° 100/2005
incorpora las disposiciones de la Directiva 2004/81/CE del Consejo, de 29 de abril de 2004, relativa a la expedicion de
un permiso de residencia a nacionales de terceros paises que sean victimas de la trata de seres humanos o hayan sido
objeto de una accién de ayuda a la inmigraci6n ilegal, que cooperen con las autoridades competentes. La disposicién
anterior fue el articulo 69 bis, apartado 1, de la Ley de establecimiento y residencia (NAG), segtin lo establecido en la
Gaceta Oficial Federal I n.° 38/2011. Expedido en Austria desde el 1 de enero de 2014.

II. Permisos de residencia que, con arreglo a la Directiva 2004/38, no tienen que expedirse en el modelo uniforme

— El permiso de residencia que acredita el derecho a residir mas de tres meses en la Unién a los miembros de la familia de
un ciudadano del EEE, de conformidad con la Directiva 2004/38/CE, no se ajusta al modelo uniforme previsto en el
Reglamento (CE) n.° 1030/2002 del Consejo, de 13 de junio de 2002, por el que se establece un modelo uniforme de
permiso de residencia para nacionales de terceros paises.
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— La tarjeta de residencia permanente que acredita el derecho de residencia permanente en la Unién a los miembros de la
familia de un ciudadano del EEE, de conformidad con la Directiva 2004/38/CE, no se ajusta al modelo uniforme
previsto en el Reglamento (CE) n.° 1030/2002 del Consejo, de 13 de junio de 2002, por el que se establece un modelo
uniforme de permiso de residencia para nacionales de terceros paises.

Otros documentos que dan derecho a su titular a residir o ser readmitido en Austria [de conformidad con el articulo 2,
apartado 16, letra b)], del Cédigo de Fronteras Schengen:

— Tarjeta de identidad con fotografia cuyo titular goza de privilegios e inmunidades, de color rojo, amarillo, azul, verde,
marrdn, gris y naranja, expedida por el Ministerio de Asuntos Europeos, Integracion y Asuntos Exteriores.

— Tarjeta de identidad con fotografia cuyo titular goza de privilegios e inmunidades, de color gris claro con referencia a las
categorias de color rojo, naranja, amarillo, verde, azul, marrén y gris, expedida por el Ministerio de Asuntos Europeos,
Integracién y Asuntos Exteriores.

— «persona con derecho al estatuto de asilo» de conformidad con el articulo 3 de la Ley de asilo de 2005 o disposiciones
legales anteriores, generalmente acreditado mediante un documento de viaje convencional (expedido en Austria desde
el 28 de agosto de 2006) o mediante una tarjeta para personas con derecho al estatuto de asilo de conformidad con el
articulo 51 bis de la Ley de asilo de 2005 (expedido a los extranjeros que hayan presentado su solicitud de proteccién
internacional a partir del 15 de noviembre de 2015 y a los que se haya concedido este estatuto a partir del 1 de junio
de 2016).

— «Persona con el estatuto de proteccion subsidiaria» de conformidad con el articulo 8 de la Ley de asilo de 2005 o
disposiciones legales anteriores, generalmente acreditado mediante una tarjeta de «persona con estatuto de proteccién
secundaria» de conformidad con el articulo 52 de la Ley de asilo de 2005.

— Lista de personas que participan en un viaje escolar dentro de la Unién Europea con arreglo a la Decisién del Consejo,
de 30 de noviembre de 1994, sobre una decision comun relativa a las facilidades de desplazamiento para los escolares
de terceros paises que residan en un Estado miembro.

— «Confirmacién de estancia regular de conformidad con el articulo 31, apartado 1, punto 5, de la Ley de policia de
extranjeros (FPG)» | «solicitud de renovacién en virtud del articulo 2, apartado 4, punto 17 bis, de la Ley de policia de
extranjeros (FPG)», acompafiada de un documento de viaje vdlido.

— Permiso de contratacién expedido por Austria con arreglo al articulo 32 quater de la Ley sobre la contratacién de
extranjeros (Auslinderbeschftigungsgesetz), acompafiado de un visado vélido o expirado de tipo D para trabajadores
temporeros o de conformidad con el articulo 22 bis de la Ley de policia de extranjerfa (Fremdenpolizeigesetz - FPG).

— Permiso de residencia permanente expedido en forma de visado comtin, de conformidad con el articulo 6, apartado 1,
parrafo primero, de la Ley de Extranjeria de 1992 (FrG) (expedido por las autoridades y por las representaciones
austriacas hasta el 31 de diciembre de 1992 en forma de sello).

— Permiso de residencia en forma de etiqueta de color verde hasta el niimero 790 000.
— Permiso de residencia en forma de etiqueta de color verde y blanco a partir del nimero 790 001.

— Permiso de residencia en formato de etiqueta con arreglo a la Accién Comtin 97/11/JAI del Consejo, de 16 de diciembre
de 1996 relativa a un modelo uniforme de permiso de residencia, Diario Oficial L 7 de 10.1.1997 (expedido en Austria
desde el 1 de enero de 1998 hasta el 31 de diciembre de 2004).

— «Confirmacién del derecho de entrada en Austria en virtud del articulo 24 de la Ley relativa al establecimiento y la
residencia (NAG) o el articulo 59 de la Ley de asilo» en forma de etiqueta verde y azul.

LETONIA
Sustitucion de la lista publicada en elDO C 304 de 9.9.2014.

1. Permisos de residencia contemplados en el articulo 2, apartado 15, letra a), del Reglamento (CE) n.° 562/2006:
— Uzturéanas atlauja
Permiso de residencia en forma de etiqueta adhesiva expedida hasta el 31 de marzo de 2012.
— UzturéSanas atlauja

Permiso de residencia en forma de tarjeta de identificacion electronica expedida a partir del 1 de abril de 2012. Este
tipo de permiso se expide a las categorias de personas siguientes:

— ciudadanos de terceros paises autorizados en virtud de la Directiva 2004/38/CE, con la indicacién «tarjeta de
residencia de miembro de la familia de un ciudadano de la Unién» o «tarjeta de residencia permanente de un
miembro de la familia de un ciudadano de la Uniény;

— ciudadanos de terceros paises no autorizados en virtud de la Directiva 2004/38/CE.
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— Savienibas pilsopa gimenes locekla uzturésanas atlauja

Permiso de residencia de un miembro de la familia de un ciudadano de la Unién. Se trata de un permiso de
residencia temporal de un miembro de la familia de un ciudadano de la UE, el EEE o Suiza que sea nacional de un
tercer pafs; formulario de formato A5 con caracteristicas de seguridad incorporadas; expedido hasta el 31 de
marzo de 2012.

— Savienibas pilsona gimenes locekla pastavigas uzturésanas atlauja

Permiso de residencia permanente de un miembro de la familia de un ciudadano de la Unién. Se trata de un permiso
de residencia permanente de un miembro de la familia de un ciudadano de la UE, el EEE o Suiza que sea nacional de
un tercer pais; formulario de formato A5 con caracteristicas de seguridad incorporadas; expedido hasta el
31 de marzo de 2012.

2. Permisos de residencia contemplados en el articulo 2, apartado 15, letra b), del Reglamento (CE) n. 562/2006
— Latvijas Republikas nepilsona pase

Pasaporte leton para extranjeros, de color violeta. Estos pasaportes se expiden a personas que no son ciudadanas de
Letonia y, con arreglo a la legislacién letona, autorizan la residencia y el reingreso en el pais. La categorfa de no
ciudadanos es equivalente a la de titular de un permiso de residencia permanente leton. El titular de un pasaporte
para extranjeros no necesita un permiso de residencia para residir en Letonia ni para reingresar en el pais tras un
viaje al extranjero.

— Documento de identidad letén para extranjeros, en forma de tarjeta de identificacin electrénica. Estos documentos
se expiden a personas que no son ciudadanas de Letonia y, con arreglo a la legislacion letona, autorizan la residencia
y el reingreso en el pais. La categorfa de no ciudadanos es equivalente a la de titular de un permiso de residencia
permanente leton. El titular de un documento de identidad para extranjeros no necesita un permiso de residencia
para residir en Letonia ni para reingresar en el pais tras un viaje al extranjero.

— Bezvalstnieka ceJosanas dokuments

Documento de viaje para apatridas, de color marrén. Estos documentos se expiden a las personas que Letonia ha
reconocido como apdtridas. Con arreglo a la legislacion letona, autorizan la residencia y el reingreso en Letonia. El
titular de un documento de viaje para apatridas no necesita un permiso de residencia para residir en Letonia ni para
reingresar en el pais tras un viaje al extranjero.

— Bégla celosanas dokuments

Documento de viaje para refugiados, de color azul. Estos documentos se expiden a las personas que Letonia ha
reconocido como refugiadas. Con arreglo a la legislacion letona, autorizan la residencia y el reingreso en Letonia. El
titular de un documento de viaje para refugiados no necesita un permiso de residencia para residir en Letonia ni
para reingresar en el pais tras un viaje al extranjero.

— Celosanas dokuments (alternativais statuss)

Documento de viaje para las personas a las que se ha concedido protecciéon subsidiaria, de color azul. Estos
documentos se expiden a las personas a las que Letonia ha concedido proteccién subsidiaria y que no pueden
obtener un documento de viaje expedido por su pais de residencia anterior. Con arreglo a la legislacion letona,
estos documentos autorizan la residencia y el reingreso en Letonia. El titular de un documento de viaje para las
personas a la que se ha concedido proteccidén subsidiaria no necesita un permiso de residencia para residir en
Letonia ni para reingresar en el pais tras un viaje al extranjero.

— Celotaju saraksts izglitibas iestades ekskursijam Eiropas Savieniba
Lista de viajeros de un viaje escolar dentro de la Unién Europea.

— Nacionalo brunoto spéku izsniegta identifikacijas karte
Tarjeta de identidad expedida por las Fuerzas Armadas Nacionales al personal militar de las fuerzas armadas de la
Organizacion del Tratado del Atldntico Norte y de los Estados miembros de la Unién Europea, el personal civil de
las fuerzas armadas, las personas que el personal militar y civil de las fuerzas armadas tengan a cargo y otras

personas relacionadas con las fuerzas armadas.

Documentos de identidad expedidos por el Ministerio de Asuntos Exteriores (véase el anexo 20).
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